Practicing Prayer and Sacraments! So what exactly is
prayer? It’s talking with God and you can talk to him
anytime just like you talk with your friends. If you have
a friend and you want to tell him or her something and
you want to hear what he has to say in return, you just
talk, right? With your friends you talk about all sorts
of things - important things and non-important things.
Talking with people is important to you! So if talking
to people is easy and we do it all the time, why is it so
hard to spend time talking with God? God is really
there and really listening. Each time we pray it makes
our relationship with God stronger. The bottom line
is to be a disciple of Jesus, we need to practice prayer.

Praktykowanie modlitwy i sakramentéw! Czym
wiasciwie jest modlitwa? To rozmowa z Bogiem i
mozesz z Nim rozmawia¢ w kazdej chwili, tak jak
rozmawiasz z przyjaciétmi. Jesli masz przyjaciela i
chcesz mu cos powiedziec i chcesz ustysze¢, co ma do
powiedzenia w zamian, po prostu porozmawiaj,
prawda? Z przyjaciétmi rozmawiasz o réznych
rzeczach - waznych i niewaznych rzeczach. Rozmowa
z ludzmi jest dla Ciebie wazna! Wiec jesli rozmowa z
ludZzmi jest tatwa i robimy to caty czas, dlaczego tak
trudno spedzac czas na rozmowie z Bogiem? Bog
naprawde tam jest i naprawde stucha. Za kazdym
razem, gdy sie modlimy, wzmacnia to nasza relacje z
Bogiem. Najwazniejsze jest bycie uczniem Jezusa,
musimy praktykowac modlitwe.
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Share! We’re talking about sharing what we know
and what we can do so that we can help others. We
need to tell others about Jesus so they can become
followers as well and experience the life God wants
for them. That’s why telling people about Jesus is so
important: if you don’t tell them, they might never
find out. The disciples taught people who became
fellow believers. And those believers continued to
spread the word everywhere they went. The
message spread throughout the world over time.
The bottom line is to be a disciple of Jesus, we can
share our faith.
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Dzielenie sie ! Méwimy o dzieleniu sie tym, co
wiemy i co mozemy zrobi¢, aby pomdc innym.
Musimy opowiedzie¢ innym o Jezusie, aby rowniez
mogli stac sie nasladowcami i doswiadczy¢ zycia,
jakiego Bog dla nich chce. Dlatego tak wazne jest
mowienie ludziom o Jezusie: jesli im nie powiesz,
moga sie nigdy nie dowiedzie¢. Uczniowie nauczali
ludzi, ktdrzy stali sie wspotwyznawcami. A ci
wierzgcy nadal gtosili stowo wszedzie, dokad sie
udali. Wiadomos¢ z czasem rozeszta sie po catym
Swiecie. Najwazniejsze jest bycie uczniem Jezusa,
mozemy dzieli¢ sie naszg wiara.

In this series, we will be learning about the S.T.E.P.S. we
need to take to become a better follower of Jesus.
These S.T.E.P.S. help you grow as a disciple. Whether
you know it or not, we are ALL disciples... we ALL follow
something. The question is... what are you following?
Why would you want to be a follower of something?
We are followers because we all need to learn! As a
follower of Jesus, you are following him and His ways.
You are practicing loving God with all you heart, soul,
and mind. You are loving your neighbor as yourself, and
you are inviting other people to join this story with you.

W tej serii bedziemy uczy¢ sie o S.T.E.P.S. ktére
musimy podjg¢, aby staé sie lepszymi nasladowcami
Jezusa. Te S.T.E.P.S. pomogg ci wzrastac jako uczen.
Czy wiesz, czy nie, WSZYSCY jestesmy uczniami...
WSZYSCY za czyms podgzamy. Pytanie brzmi... za czym
podazasz? Dlaczego miatbys chcie¢ byé zwolennikiem
czegos? JesteSmy zwolennikami, poniewaz wszyscy
musimy sie uczy¢! Jako nasladowca Jezusa podgzasz
za nim i Jego drogami. Praktykujesz kochanie Boga
catym swoim sercem, duszg i umystem. Kochasz
blizniego jak siebie samego i zapraszasz innych ludzi,
aby przytaczyli sie do tej historii razem z toba.




Serve! How can serving bring you closer to God? When
we serve we are lending a hand to help someone else.
So when it comes to serving, we want to always be
ready to lend a helping hand. It's what service is all
about! God gave each of us unique gifts and talents
and it’s our job to find out what those are and how to
use them for his glory. God asks us to use those gifts
to serve others. The bottom line is to be a disciple of
Jesus, we can serve others.
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Postuga! Jak postuga moze przyblizy¢ cie do Boga?
Kiedy stuzymy, pomagamy komus innemu. Wiec jesli
chodzi o postuge to chcemy by¢ zawsze gotowi do
podania pomocnej dtoni. Na tym polega postuga! Bog
dat kazdemu z nas wyjatkowe dary i talenty, a naszym
zadaniem jest dowiedziec sie, czym one sg i jak
wykorzystac je dla swojej chwaty. Bég prosi nas,
abysmy uzywali tych daréw do stuzenia innym.
Najwazniejsze jest bycie uczniem Jezusa, mozemy
stuzy¢ innym.

Tithing! Tithing is giving a tenth of our wealth to God.
Each week we collect an offering for our church and
the community we serve. In the Bible, it says that we
should give one tenth of what you have to God.
Everything we own is something that God allows us to
have. And because we want to honor God with our
belongings, we should share them with others. God
has blessed you with EVERYTHING that you have. He
has blessed you with an awesome family, gifts, and
talents. It's important to always give our best to God
and our “wealth” isn’t just our money. Wealth also
means our time, talents and abilities. Remember, it’s
easy to talk about giving your best to God, but doing
it can be hard sometimes.
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Dziesiecina! Dziesiecina to oddanie dziesigtej czesci
naszego bogactwa Bogu. Co tydzien zbieramy ofiare
dla naszego kosciota i spotecznosci, ktérej stuzymy.
W Biblii jest napisane, ze powinnismy odda¢ Bogu
jedng dziesiatg tego, co masz. Wszystko, co
posiadamy, jest czyms, co Bog pozwala nam miec. A
poniewaz chcemy czci¢ Boga naszymi rzeczami,
powinnismy dzieli¢ sie nimi z innymi. Bog
pobtogostawit cie WSZYSTKIM, co masz.
Pobtogostawit cie niesamowitg rodzing, prezentami i
talentami. Wazne jest, aby zawsze dawac z siebie
wszystko Bogu, a nasze ,bogactwo” to nie tylko
nasze pienigdze. Bogactwo to takze nasz czas, talenty
i zdolnosci. Pamietaj, ze tatwo jest méwic¢ o dawaniu
Bogu wszystkiego, co najlepsze, ale robienie tego
moze by¢ czasami trudne.

Engage in small groups! If we spend time learning
from others, then we’ll become smarter, stronger,
and better equipped to handle the problems we’ll face
in life. God has surrounded you with people you can
learn from. God has placed people into our lives that
we should learn from. Don’t miss out on the chance to
grow and get better by ignoring those people. Engage
means to become involved in. In this S.T.E.P. we are
talking about engaging or becoming involved with a
small group. Sometimes it’s fun to try and figure
things out on your own, but there will be some things
that you just won’t be able to figure out without
This is

learning from others who believe in Jesus.
when the Big Church becomes Small.
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Zaangazuj sie w mate grupy! Jesli spedzimy czas
uczac sie od innych, staniemy sie madrzejsi, silniejsi i
lepiej przygotowani do radzenia sobie z problemami,
z ktérymi przyjdzie nam sie zmierzy¢ w zyciu. Bég
otoczyt cie ludZzmi, od ktérych mozesz sie uczyc. Bég
umiescit w naszym zyciu ludzi, od ktérych
powinnismy sie uczy¢. Nie przegap szansy na rozwoj i
poprawe, ignorujac tych ludzi. Angazowac oznacza
angazowac sie w. W tym S.T.E.P. méwimy o
zaangazowaniu lub zaangazowaniu sie w matg grupe.
Czasami fajnie jest prébowac samemu cos zrozumiec,
ale bedg pewne rzeczy, ktérych po prostu nie
bedziesz w stanie zrozumiec bez uczenia sie od
innych, ktdrzy wierzg w Jezusa. To wtedy Wielki
Kosciot staje sie Maty.



